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When using electrical appliances, basic safety precautions should always be
followed, including the following:

1.
2.
3.

ok

10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

Read the entire instruction manual before using the appliance for the first time.
Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against electric shock do not immerse appliance, cord or plugs in
water or any other liquid.

Close supervision is necessary when appliance is used by or near children.
Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts, and before cleaning the appliance.

Do not operate the appliance with a damaged cord or plug or if the appliance
malfunctions, or has been damaged in any manner. Return appliance to the
nearest authorized service facility for examination, repair or adjustment.

The use of accessory attachments is not recommended by the appliance manu
facturer and may cause injuries to person or property.

This appliance is for household use only.

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated oven.
Extreme caution must be taken when moving an appliance containing hot batter
or other liquids.

Always attach plug to appliance first, then plug cord into the wall outlet. To
disconnect, turn control to “off”, then remove plug from wall outlet.

Do not use appliance in any way other than for its intended use.

Never use the appliance if the supply cord is damaged. It must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly persons in order to avoid
hazard.

The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

If a long detachable power-supply cord or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord or extension cord should be at least
as great as the electrical rating of the appliance.

2) If the appliance is with grounding type, the extension cord should be a
grounding 3-wire cord.

3) The longer cord should be arranged so that it does not drape over the
countertop or table top where it can be pulled on by children or tripped over
unintentionally.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory of mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be performed by children unless they are older than 8
and under supervision. Keep the appliance and its cord out of reach of children
under the age of 8 years.

Save these instructions for future use.



1. Always operate the appliance on an even surface. Make sure that there is

enough ventilation, so that the hot steam can vanish.
2.  The temperature of the outer surface may be high when the appliance is EN
working. Please do not touch outer surface, use knobs or handles.
To avoid the danger of fire, never leave the appliance unattended.
Before connecting with supplier mains, the heating plates must be in a closed
position.

Uncoil the cable completely.

2.  Check and make sure that the heating plates are clean and dust-free. If

necessary, wipe them with a damp cloth.

Place the appliance on a flat surface.

Connect the plug into rated voltage. The cooking surface begins pre-heating

and the red light will be illuminated. Once the cooking surface has reached the

preset temperature (usually this will take about 3-5 minutes), the lamp will be

turned off and this appliance is ready for cooking.

Open the appliance and place your food on the lower bowl plate.

Close the appliance, the red lamp will be turned off soon.

Open the appliance after the lamp is illuminated again, check whether the

pastries/batter are sufficiently “brown”. The cooking time required to obtain

crisp brown cooked depends on the type of pastries/batter and personal taste.

8.  After toasting, open the appliance and remove your food with a wooden or
plastic spatula.

9. The baked waffle bowls can be eaten directly, or wait for it to cool down and
became hard, use it as bowl and fill with ice cream/chocolate/fruit salad etc.

10. After using, pull out the plug and open the upper lid and let the waffle maker

cool down.

For your enjoyment, this is a general recipe for making waffle bowls:
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Butter 100g

Whole eggs 2 pcs

Flour 3,5 deciliters
Milk 4 deciliters
Salt 1 pinch

Baking powder 2 tsp
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Cooking time is depending on the thickness of your batter, approx. 3-5 minutes.
The first heating process should take place without any batter, let the
appliance heat for about ten minutes. There may be a slight development of
smoke or smell, this is normal and harmless.

If too much batter is inserted into the appliance, the unit cannot be closed or the
extra batter will come out. Never put batter over half of the lower bowl, around
1/3 will be best. Never close it with force as this could damage the lock.

Never use a sharp fork or knife to remove the food as this will damage the
non-stick coating of the cooking surface. Use a heat-resistant wood or plastic
utensils only.

Always unplug the appliance from the power socket when not in use.

Be aware that parts of the appliance become very hot during operation. Make
sure that the appliance is switched off, unplugged and wait for it to completely
cool down before cleaning or storage.

Wipe the cooking surface with a soft damp cloth after each use. If it is difficult to
remove residues, a little oil can soften it.

Do not use any spray-on metal objects as they will damage the non-stick
coating.

In case of any problem, please contact an authorized service center for help.

TECHNICAL DATA

Operating voltage: 220-240V~ 50/60Hz
Power: 600W, Class I, IPX0

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. .
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Nar elekiriska apparater anvands skall alltid grundlaggande sakerhets-
foreskrifter foljas, inkluderat foljande:

1.

2.
3

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Las igenom hela bruksanvisningen innan du anvander apparaten forsta
gangen.

Vidror inte varma ytor. Anvand handtag eller knappar.

For att undvika elektriska stotar, doppa inte apparat, sladd eller elkontakt i
vatten eller annan vatska.

Noggrann overvakning ar nodvandig nar apparaten anvands av eller i narheten
av barn.

Dra ur elkontakten ur vagguttaget nar apparaten inte anvands samt fore
rengoring. Lat svalna helt innan du satter pa eller tar av delar samt fore
rengodring av apparaten.

Anvand inte apparaten med skadad sladd eller elkontakt eller om apparaten
inte fungerar som den ska eller blivit skadad pa nagot vis. Returnera apparaten
till narmaste auktoriserad serviceverkstad for undersokning, reparation eller
justering.

Anvandning av anslutningstillsatser reckommenderas inte av tillverkaren och
kan orsaka skador pa personer eller inredning.

Apparaten ar endast for hushallsbruk.

Lat inte sladden hanga dver en kant eller vidrora varma ytor.

Placera inte pa eller nara gas- eller elspis eller i en varm ugn.

Stor forsiktighet maste iakttas nar apparaten flyttas da den innehaller varm
smet eller andra vatskor.

Satt alltid i sladden till apparaten forst, sedan pluggar du i sladden i vagg-
uttaget. For att koppla ur, vrid kontrollen till “off”, ta sedan ur elkontakten ur
vagguttaget.

Anvand inte apparaten pa nagot annat vis an vad den ar avsedd for.

Anvand aldrig apparaten om sladden ar skadad. Sladden maste bytas ut av
tillverkaren, servicetekniker eller liknande for att undvika fara.

Apparaten ar inte avsedd for att drivas av en extern timer eller fjarrkontroll-
system.

Om en lang avtagbar sladd eller forlangningssladd anvands:

1) Sladdens eller forlangningssladdens elektriska markning maste vara minst
lika hbg som markningen for apparaten.

2) Om apparaten ar jordad ska forlangningssladden vara av 3-fas typ.

3) En langre sladd ska fastas sa att den inte hanger dver en kant dar barn kan
dra i den eller nagon rakar snubbla dver den.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk av mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de dvervakas eller fatt instruktioner om anvandningen av
apparaten pa ett sakert satt och forstar riskerna. Barn ska inte leka med
apparaten. Rengoring och underhall far inte utforas av barn om de inte ar aldre
an 8 och inte ar under dvervakning. Hall apparaten och dess sladd utom
rackhall for barn under 8 ar.

Spara bruksanvisningen for framtida anvandning.

SE
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1. Anvand alltid apparaten pa en plan yta. Se till att det finns tillrackligt med
ventilation, sa den varma angan kan forsvinna.

2.  Temperaturen pa den yttre ytan kan vara hbg nar apparaten ar i drift. Ror inte

yttre ytan, anvand knappar och handtag.

For att undvika brandrisk, lamna aldrig apparaten oovervakad.

Innan apparaten ansluts till eluttaget maste vaffeljarnet vara stangt.
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1. Rulla ut sladden helt och hallet.

2. Kontrollera att varmeplattorna ar rena och dammfria. Torka av med en fuktig

trasa vid behov.

Placera apparaten pa en jamn yta.

Anslut elkontakten till vagguttaget. Tillagningsytan borjar varmas upp och den

roda lampan tands. Nar tillagningsytan natt ratt temperatur (det brukar ta 3-5

minuter) slacks lampan och apparaten ar redo att anvandas.

Oppna apparaten och hall i smeten i den nedre bagarformen.

Stang apparaten, den rdda lampan slacks snart.

7.  Oppna apparaten nar lampan tands igen, kontrollera om bakverket/smeten ar
tillrackligt "gyllenbrunt”. Tillagningstiden tills ratt brun farg uppnas beror pa
vilken typ av bakverk/smet och personlig smak.

8. Nar vaffelbagaren ar klar, bppna apparaten och ta bort vaffelbagaren med en
tra- eller plastspatel.

9. De fardiglagade vaffelbagarna kan atas direkt eller nar de svalnat och blivit
harda da de kan anvandas som en bagare och fyllas med glass/choklad/
fruktsallad m.m.

10. Nar du ar fardig med anvandandet, dra ur elkontakten och 6ppna det Gvre
locket och lat vaffeljarnet svalna helt och hallet.

Grundrecept for smet till vaffelbagare:
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Smor 100g

Agg 2 st.

Mjol 3,5 deciliter
Mjolk 4 deciliter
Salt 1 nypa

Bakpulver 2 tsk



Tillagningstiden beror pa hur tjock din smet ar, cirka 3-5 minuter.

2. Forsta uppvarmningen ska ske utan nagon smet, lat jarnet varmas upp i cirka
tio minuter. En svag lukt- eller rokveckling, det ar normalt och ofarligt.

3. Om det ar for mycket smet i apparaten kan enheten inte stangas samt att
smeten rinner Over. Hall aldrig i mer smet an till halften i den langre formen, 1/3
blir bast. Stang aldrig apparaten med kraft, detta kan skada lasfunktionen.

4.  Anvand aldrig en skarp gaffel eller kniv for att ta bort smeten/den fardiga
vaffelbagaren eftersom det skadar non-stick belaggningen pa tillagningsytan.
Anvand endast varmetaliga tra- eller plastredskap.

5. Koppla alltid ur apparaten ur vagguttaget nar den inte anvands.

—

1. Var uppmarksam pa att apparatens delar blir mycket varma under anvandning.
Se till att apparaten ar avstangd, urkopplad och vanta tills den har svalnat helt
och hallet innan den rengors och stalls undan for forvaring.

2.  Torka av tillagningsytan med en mjuk, fuktig trasa efter varje anvandning. Om

det ar svart att fa bort rester kan lite olja mjuka upp.

Anvand inga metallféoremal da det skadar non-stick belaggningen.

Vid eventuella problem, kontakta auktoriserad serviceverkstad for hjalp.

B W

TEKNISK INFORMATION

Spanning: 220-240V~ 50/60Hz
Effekt: 600W, Class I, IPX0

Korrekt avfallshantering

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att den ska

slangas separat fran annat hushallsavfall nar den inte fungerar langre.

Inom EU finns separata atervinningssystem for avfall. Kontakta lokala

myndigheter eller din aterforsaljare for mer information. .

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@championnordic.se
Designed in Sweden | Assembled in China
I
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Folg altid grundlzeggende sikkerhedsforanstaltninger ved brug af elektriske
apparater, herunder de folgende punkter:

1.
2.
3.

4.
5.

© o

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Laes hele brugsanvisningen, inden apparatet tages i brug.

Ror ikke ved varme overflader. Anvend handtagene/grebet.

Undga at nedseenke apparatet, ledningen eller stikket i vand eller andre
vaesker, da det kan resultere i elektrisk stod.

Apparatet skal altid vaere under opsyn nar det anvendes af/i neerheden af barn.
Fjern stik fra stikkontakten, nar apparatet ikke er i brug eller skal rengares.
Lad apparatet kale ned, inden dele saettes pa eller tages af, eller inden
apparatet renggres.

Anvend ikke apparatet med en beskadiget ledning eller stik, eller hvis apparatet
er defekt eller beskadiget. Returnér apparatet til det neermeste autoriserede
serviceveerksted for undersggelse, reparation og justering.

Montering af ekstra tilbehar anbefales ikke af producenten og kan fare til
skader pa personer og ejendom.

Apparatet sigter udelukkende mod anvendelse inden for husholdningen.

Lad ikke ledningen haenge ud over bordkanter e.l. og lad den ej heller komme i
kontakt med varme overflader.

Placér ikke apparatet pa eller i nserheden af gas, elektriske blus eller i en
opvarmet ovn.

Veer saerligt opmeerksom, hvis apparatet flyttes, mens det indeholder varm dej
eller andre veesker.

Indseet altid forst stikket i apparatet, dernaest i stikkontakten. Skal apparatet
slukkes, drejes grebet hen pa "off”, hvorefter stikket fiernes fra stikkontakten.
Anvend ikke apparatet til andre formal end dets tilsigtede.

Anvend aldrig apparatet, hvis stikket er beskadiget. Af sikkerhedsarsager skal
dette altid udskiftes af producenten, af en fagmedarbejder eller en lignende
instans.

Apparatet er ikke tilsigtet til brug med ekstern timer eller et separat fjernstyret
kontrolsystem.

Hvis en lang ledning eller forlaengerledning anvendes:

1) Den nominelle effekt for ledningen eller forlaengerledningen skal veere lige sa
hgj eller hgjere end apparatets.

2) Hvis apparatet er med jord skal stromstikket vaere med jordet 3-pindet stik.
3) Forleengerledningen skal installeres, sa det ikke sleeber hen over borde e.l.
Ellers risikerer man, at bern traekker i ledningen, eller andre snubler over
ledningen.

Apparatet kan anvendes af born fra 8 ar og opefter, savel som personer med
begraensede fysiske, sensoriske og mentale evner eller personer uden erfaring
og kendskab til produktet, forudsat at de er under opsyn eller har faet en
grundig instruktion i apparatets anvendelse og dermed forstar farerne, der er
involveret i anvendelse af apparatet. Barn bgr ikke lege med apparatet.
Rengoring eller vedligeholdelse af apparatet bor ikke foretages af barn, med
mindre de er eeldre end 8 ar eller er under opsyn.

Gem disse instruktioner til fremtidig brug.



1. Anvend altid apparatet pa en plan overflade. Fastsla, om der er nok udluftning,
sa den varme damp kan fordampe.
2.  Ydersiden kan veere varm, nar apparatet er i brug. Rar venligst ikke ved DK
ydersiden. Anvend i stedet handtagene.
For at undga brandfare, lad ikke apparatet vaere uden opsyn.
Inden tilslutning af stram skal varmepladerne vaere monteret i en lukket
position.

B w

Udrul ledningen helt.

2. Fastsla, om varmepladerne er rene og stovfrie. Aftar med en fugtig klud om

ngdvendigt.

Placér apparatet pa en plan overflade.

Tilslut stramstikket til en normal, normeret stikkontakt. Varmefladerne bliver nu

forvarmede, og den rade lampe teendes. Nar varmefladen har naet den

indstillede temperatur (dette tager normalt omkring 3-5 minutter), slukkes

lampen, og apparatet kan anvendes.

Abn apparatet og placér dejen pa den nedre kogeplade.

Luk apparatet, den rgde lampe slukker dernaest.

Abn apparatet, efter at lampen atter lyser. Tjek, om dejen er ordentligt brun.

Tiden, det tager for at opna sprade, brune vafler, afheenger af, hvilken type dej

der anvendes samt af personlige praeferencer.

8. Efter bagningen abnes laget, og vaflen fiernes med en tree- eller plasticspartel.

9. Den bagte vaffel kan spises direkte. Man kan ogsa lade den kale ned, sa den
bliver fastere, ligesom den f.eks. kan anvendes som en "skal” til is/chokolade/
frugtsalat etc.

10. Efter brug fiernes stikket, laget abnes, og man lader vaffeljernet kale ned.

—
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OPSKRIFT

Her kommer en opskrift pa vafler, der kan anvendes som udgangspunkt:

Smor 100 g

Hele aeg 2 stk

Mel 32 dl
Meelk 4 dI

Salt 1 knivspids

Bagepulver 2 tsk



Bagetiden afhaenger af dejens tykkelse, men vil typisk ligge pa 3-5 minutter.
2.  Apparatets forste opvarmning skal ske uden dej. Lad apparatet opvarme i ca.
10 minutter. Der kan udvikle sig en smule rag eller duft, dette er ganske

normalt og helt ufarligt.

3. Hvis der bliver heeldt for meget dej pa, kan apparatet ikke lukkes. Dejen kan
eventuelt ogsa lgbe ud over siderne. Fyld aldrig mere end halvvejs op. En
dejmaengde svarende til ca. 1/3 er mest passende. Tving aldrig laget til at
lukke, da dette kan skade lasen.

4.  Anvend aldrig en skarp gaffel eller kniv til at fierne maden, da dette vil skade
non-stick-overfladen. Anvend varmeresistente trae- eller plasticredskaber.

5. Frakobl altid apparatet fra stikkontakten, nar det ikke er i brug.

1. Veer opmeerksom pa, at dele af apparatet bliver meget varme ved anvendelse.
Sorg for, at apparatet er slukket, frakoblet fra stikkontakten og helt nedkgalet,
inden det renggares eller opmagasineres.

2.  Aftgr bageoverfladen med en fugtig klud efter hver anvendelse. Hvis man ikke
kan fjerne resterne, hjeelper det at lasne disse ved brug af en smule olie.

3.  Anvend ikke spray-on metalgenstande, da de vil beskadige non-stick-
overfladen.

4.  Opstar der problemer, sa kontakt et autoriseret servicecenter for yderligere
hjeelp.

—

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Speending: 220-240V~ 50/60Hz
Power: 600W, Class I, IPX0

Korrekt affaldshandtering

Dette symbol pa produktet eller i instruktionerne betyder at det skal smides

ud separat fra andet husaffald, nar det ikke fungerer lzengere. | EU findes

separate genbrugssystemer for affald. Kontakt de lokale myndigheder eller

din saelger for mere information. .

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@championnordic.se
Designed in Sweden | Assembled in China
I



Ved bruk av elektriske apparater ma grunnleggende sikkerhetsregler alltid
folges, inkludert folgende:

1. Les hele bruksanvisningen for du bruker apparatet for farste gang.
. lkke berar varme overflater. Bruk handtak eller knotter.
3. For beskyttelse mot elektriske stgt ma du ikke senke apparatet, ledningen eller
plugger i vann eller annen vaeske.
4. Noye overvaking er ngdvendig nar apparatet brukes av eller i neerheten av
barn.

5. Trekk ut kontakten nar apparatet ikke er i bruk og fer rengjering. Avkjal for du
setter pa eller tar av deler, og for rengjering av apparatet.

6. Ikke bruk apparatet med en skadet ledning eller plugg, eller hvis apparatet ikke
fungerer som normalt eller har blitt skadet pa noen mate. Returner apparatet til
naermeste autoriserte servicested for undersgkelse, reparasjon eller
justering.

7. Bruken av tilbehgr anbefales ikke av produsenten og kan forarsake skader pa
person eller eiendom.

8. Dette apparatet er kun for husholdningsbruk.

9. lkke la ledningen henge over kanten pa bordet eller benken, eller bergre varme
overflater.

10. Ikke plasser pa eller i neerheten av en varm gass eller elektrisk brenner eller i
en varm ovn.

11.  Ekstrem forsiktighet ma utvises ved flytting av et apparat som inneholder varm
rore eller andre vaesker.

12.  Fest alltid ledningen til apparatet forst, og koble sa ledningen til stromuttaket.

For a koble fra, sla kontrollen til off” og ta deretter ut stopselet fra stikkontaten.

13. Ikke bruk apparatet pa andre mater enn slik det er tiltenkt a brukes.

14. Bruk aldri apparatet hvis streamledningen er skadet. Den ma erstattes av
produsenten, dennes serviceverksted eller for & unnga fare.

15.  Apparatet er ikke ment a bli operert ved hjelp av et eksternt tidsur eller separat
fiernkontrollsystem.

16. Hvis en lang avtakbar stremledning eller skjateledning er i bruk:

1) Den merkede elektriske kapasiteten til ledningen eller skjoteledningen bor
vaere minst like hoy som apparatets stramforbruk.

2) Hvis apparatet er med jordingtype, bor skjoteledningen veaere en 3-leder av
jordet type.

3) Den lange ledningen ma legges slik at den ikke blir hengende over
benkeplaten eller pa bordet der den kan trekkes i av barn eller snubles over
utilsiktet.

17. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de
har fatt tilsyn eller instruksjoner i bruken av apparatet pa en sikker mate og forstar at
farer er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og vedlikehold skal
ikke utfares av barn med mindre de er eldre enn 8 og under tilsyn. Hold apparatet og
ledningen utilgjengelig for barn under 8 ar.

18. Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.
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1. Bruk alltid apparatet pa en jevn overflate. Sarg for at det er nok ventilasjon, slik
at den varme dampen kan forsvinne.

2. Temperaturen til den ytre overflaten kan veere hgy nar apparatet er i bruk.

Vennligst ikke berar ytre overflate, bruk knotter eller handtak.

For a unnga fare for brann, la aldri apparatet vaere uten tilsyn.

For du kobler til stramnettet, ma varmeplatene veere i lukket stilling.
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1. Rett kabelen helt ut.

2.  Sjekk og kontroller at varmeplatene er rene og stavirie. Om ngdvendig, tork

dem med en fuktig klut.

Plasser apparatet pa et flatt underlag.

Koble stopselet til riktig stromtilkobling (oppgitt lenger ned). Platetoppen

begynner a forvarme seg og den rade lampen lyser. Nar platetoppen har nadd

innstilt temperatur (vanligvis vil dette ta ca. 3-5 minutter) vil lampen slaes av og

apparatet klar for steking.

Apne apparatet og @s reren pa nedre stekeplate.

Lukk apparatet, den rgde lampen vil slukke snart.

7.  Apne apparatet etter at lampen lyser igjen, sjekk om vaflene er tilstrekkelig

"brune”. Steketiden nadvendig for & oppna spro vafler, avhenger av hvilken

type vafler som er av personlig smak.

Etter steking, apnes apparatet med en tre- eller plaststeikespade.

Den nystekte vaffelskalen kan spises direkte, eller man venter til den kjoles ned

og blir hardere. Bruk den som en skal og fyll med is/sjokolade/fruktsalat etc.

10. Etter bruk, trekk ut ledningen fra stikkontakten, apne gvre lokk og la
vaffelskaljernet avkjales.

B W
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Dette er en generell oppskrift pa vaffelskaler som du kan nyte:

Smaor 100g
Egg 2 stk.
Mel 3,5dl
Melk 4 dI
Salt 1 klype

Bakepulver 2ts



Steketiden er avhengig av tykkelsen pa raren, ca. 3-5 minutter.
2. Den farste oppvarmingsprosessen bgr skje uten rgre, la apparatet varmes i

—

ca. ti minutter. Det kan veaere en liten utvikling av ragyk eller lukt, dette er normalt NO

og ufarlig.

3. Hvis for mye rore brukes i apparatet, vil ikke enheten kunne lukkes eller ekstra
rore vil sive ut. @s aldri over halvparten av den nedre platen full, rundt 1/3 vil
veere best. Lukk aldri lokket med makt, det kan gdelegge lasen.

4. Bruk aldri en skarp gaffel eller kniv til & fierne maten da dette vil skade belegget
pa steikeflaten. Bruk kun varmebestandig kjokkenutstyr i tre eller plast.

5.  Trekk alltid ut strammen nar apparatet ikke er i bruk.

1. Veer oppmerksom pa at deler av apparatet bli sveert varme under drift. Pass pa
at apparatet er slatt av, koblet fra og vent til det helt avkjolt far rengjaring eller
lagring.

2.  Tork steikeflaten med en myk, fuktig klut etter hver bruk. Hvis det er vanskelig a

fierne rester, kan litt olje mykne det.

Ikke bruk spray til metallgjenstander da det vil skade belegget i vaffeljernet.

| tilfelle et problem oppstar, ta kontakt med et autorisert servicesenter for a fa

hjelp.

B W

TEKNISK DATA

Stramtilkobling: 220-240V~ 50/60Hz
Streamforbruk: 600W, Klasse |, IPX0

Korrekt avfallshandtering

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene betyr at det skal kastes

separat fra annet husholdningsavfall nar det ikke virker lenger. Det finnes
leveringspunkter og gjenbruksstasjoner som skal handtere denne typen

avfall. Kontakt lokale myndigheter eller forhandler for mer informasjon. .
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Pida mielessa muun muassa seuraavat turvaohjeet aina kayttaessasi
sahkolaitteita:

1.
2.
3

© ®

10.
11.

12.

13.

14.

15.

18.

Lue kayttoohjeet huolellisesti lapi ennen kuin kaytat laitetta ensimmaista kertaa.
Ala koske kuumeneviin osiin. Kayta kahvoja ja saatimia.

Valttaaksesi sahkoiskut, ala upota laitetta, johtoa tai pistoketta veteen tai muu
hun nesteeseen.

Lasten tulisi kayttaa laitetta vain aikuisen valvonnassa. Ole tarkkaavainen, jos
kaytat laitetta lasten laheisyydessa.

Irrota laite pistorasiasta, kun laite ei ole kaytossa ja ennen kuin puhdistat sen.
Anna laitteen jaahtya ennen kuin laitat sen takaisin paalle ja ennen kuin irrotat
siita osia.

Ala kayta laitetta, jonka johto tai pistoke on vahingoittunut, jos laitteen
toiminnassa ilmenee ongelmia, tai jos laite on vahingoittunut millaan tavalla. Vie
laite lahimpaan valtuutettuun huoltopisteeseen tarkastettavaksi ja korjattavaksi.
Laitteen valmistaja ei suosittele lisaosien kayttamista laitteen kanssa. Ne
saattavat aiheuttaa vammoja ihmisille tai omaisuudelle.

Tama laite on tarkoitettu vain kotikayttoon.

Ala anna johdon roikkua poydan tai tason reunan yli, alaka anna sen olla
kosketuksissa kuumiin pintoihin.

Ala aseta laitetta lahelle kaasu- tai sahkolietta tai kuumaan uuniin.

Ole erityisen varovainen siirtaessasi laitetta, jonka sisalla on kuumaa taikinaa
tai muuta nestetta.

Kiinnita aina pistoke ensin laitteeseen, ja sitten johto pistorasiaan. Irrottaessasi
laitetta verkkovirrasta, laita se ensin pois paalta ("off”), ja irrota sitten johto
pistorasiasta.

Ala kayta laitetta muuhun kuin alkuperaiseen kayttotarkoitukseen.

Ala koskaan kayta laitetta, jos virtajohto on vahingoittunut. Valttaaksesi vaaran,
johdon tulee vaihtaa valmistaja, valtuutettu huolto tai vastaava taho.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi erillisen ajastimen tai kauko-
ohjausjarjestelman kanssa.

Jos kaytossa on jatkojohto:

Jatkojohdon sahkoluokitus tulisi olla vahintaan yhta korkea kuin itse laitteen.
Jos laite on maadoitettu, kaytossa tulee olla maadoitettu kolmelankainen jat
kojohto.

Pitka johto tulee asettaa niin, etta se ei roiku poydan tai tyotason reunan yli.
Muutoin johtoon voi kompastua, tai lapsi saattaa vetaa johdosta.

Tata laitetta voi kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, henkilot, joilla ei ole aikaisempaa
kokemusta laitteen kaytosta, seka henkildt, joilla on madaltunut fyysinen tai
psyykkinen valmius, jos laitteen kayttajalle on annettu selkeat ohjeet

kaytosta, tietoa mahdollisista vaaroista, ja kaytto tapahtuu valvotusti. Lasten ei
tule leikkia laitteella. Lapset eivat saa pesta tai puhdistaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa. Pida laite seka johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.
Saasta nama ohjeet tulevaisuuden varalle.



1. Kayta laitetta aina tasaisella alustalla. Varmista, etta ilmanvaihto on tarpeeksi
hyva, jotta kuuma hoyry voi haihtua.

2.  Laitteen ulkopinnan lampbtila saattaa nousta korkeaksi laitteen ollessa
kaytossa. Ala koske laitteen pintaa, vaan kayta kahvoja ja saatimia.

3.  Valttaaksesi tulipalon vaaran, ala koskaan jata laitetta valvomatta sen ollessa
kaytossa.

4. Ennen kuin kiinnitat laitteen verkkovirtaan, lampolevyjen tulee olla suljettuna.

Avaa johto kokonaisuudessaan.
2.  Varmista, etta paistolevyt ovat puhtaat ja polyttomat. Jos tarvittavaa, pyyhi levyt
kostealla ratilla.

—

3.  Aseta vohvelirauta tasaiselle alustalle.

4.  Yhdista pistoke verkkovirtaan. Paistopintaa alkaa lammeta, ja laitteessa palaa
punainen valo. Kun paistolevyt ovat saavuttaneet asetetun lampaotilan (yleensa
tahan menee noin 3-5 minuuttia), punainen valo sammuu ja rauta on valmis.

5.  Avaa kansi ja aseta ruoka alemmalle kulholevylle.

6.  Sulje kansi, punainen valo sammuu pian.

7.  Avaa kansi, kun valo syttyy uudestaan, tarkista onko taikina tarpeeksi

ruskistunutta. Tarvittava aika vohvelin paistamiseen riippuu taikinan
paksuudesta ja henkilokohtaisista mieltymyksista.

8. Paistamisen jalkeen avaa kansi ja ota ruoka ulos puisen tai muovisen
kokkausvalineen avulla.

9. Paistetut vohvelikulhot voi syoda heti, tai voit odottaa niiden jaahtymista, jolloin
ne jahmettyvat, ja tayttaa ne esimerkiksi jaatelolla, suklaalla tai
hedelmasalaatilla.

10. Kayton jalkeen irrota laite verkkovirrasta, avaa kansi ja annan raudan jaahtya.

Yksinkertainen vohvelikulhoresepti nautittavaksi:

Voita 100g
Kananmunia 2 kpl

Jauhoja 3,5dl

Maitoa 4 dl

Suolaa 1 hyppysellinen

Leivinjauhetta 2 rkl



Valmistusaika riippuu taikinan paksuudesta, n. 3-5 minuuttia

2. Ensimmainen lammitys tulee tehda ilman taikinaa, anna vohveliraudan
kuumentua noin kymmenen minuuttia. Laitteesta saattaa tulla hieman savua tai
tuoksua, mutta tama on normaalia ja harmitonta.

3. Jos laitteeseen laitetaan liikaa taikinaa, kantta ei voi sulkea ilman, etta taikina
pursuaa ulos. Ala laita taikinaa enempaa kuin puolet alemmasta kulhosta, noin
1/3 on paras maara. Ala koskaan sulje kantta kayttaen voimaa, silla tama
saattaa vahingoittaa lukkoa.

4.  Ala koskaan kayta teravaa haarukkaa tai veista ruuan poistamiseen

vohveliraudasta, silla tama vahingoittaa tarttumatonta pinnoitetta. Kayta

kuumuutta kestavia puisia tai muovisia valineita

—

5. Irrota vohvelirauta aina verkkovirrasta, kun se ei ole kaytossa.
1. Huomioi, etta jotkin laitteen osista kuumenevat erittain paljon kayton aikana.

Varmista, etta laite on pois paalta, irti verkkovirrasta ja taysin jaahtynyt ennen
kuin puhdistat sen tai siirrat kaappiin.

2. Pyyhi paistopinta kostealla ratilla jokaisen kayttokerran jalkeen. Jos taikina on
palanut tiukasti kiinni rautaan, sen voi irrottaa oljylla

3. Ala kayta mitaan metallisia spray-on-tuotteita, silla ne vahingoittavat
tarttumatonta pinnoitetta.

4.  Ongelmien ilmetessa ota yhteytta valtuutettuun huoltopisteeseen.

TEKNISET TIEDOT
Kayttdjannite: 220-240V~ 50/60Hz
Virta: 600W, Class I, IPX0

Oikea havittaminen

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta laite taytyy havittaa

erillaan muista talousjatteista, kun se ei enaa toimi. EU:n sisalla on jatteille

erillisia kierratysjarjestelmia. Lisatietojen saamiseksi ota yhteytta

paikallisiin .
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